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NOTICE EN

Do not attempt to rotate the feet.
Otherwise, they might be damaged.
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AVIS FR

N’essayez jamais de tourner les pieds de
I’unité. Cela risquerait de les endommager.

ACHTUNG DE

Die Fiile auf keinen Fall verdrehen.
Andernfalls kdnnen sie beschidigt werden.

MEDDELANDE sv

Forsok inte att rotera fotterna.
De kan annars skadas.

AVVISO IT

Non tentare di ruotare i piedini per evitare di
danneggiarli.

AVISO ES

No intente girar las patas.
De lo contrario, podrian resultar danadas.

LET OP NL

Probeer de voeten niet te draaien. Anders
kunnen ze beschadigen.

YBEOAOMJIEHUE Ru

He mbrTaiitecs Bpamars HOKKU. B ipoTuBHOM
CITyuae OHM MOTYT OBITh MOBPEKIEHBI.
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ACHTUNG DE

Dieses Gerit sollte nur innerhalb des
zuldssigen Temperaturbereichs von

10 °C-35 °C betrieben werden. Andernfalls
konnen Drehzahlschwankungen oder
Beschidigungen der Schallplatte oder
Abtastnadel erfolgen, insbesondere bei
kiihleren Temperaturen (unter 10 °C).

AVISO ES

Asegurese de utilizar este producto a una
temperatura de funcionamiento permitida
(10 °C-35 °C). De lo contrario, se puede
producir una rotacion irregular, o bien el
disco o la punta de la aguja podrian resultar

danados, en especial a temperaturas mas frias

por debajo de 10 °C.
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NOTICE EN

Be sure to use this product at an allowable
operating temperature (10 °C-35 °C

[50 °F-95 °F]). Otherwise, uneven rotation
may occur, or the record or the tip of stylus
may get damaged, in particular under cooler
temperatures below 10 °C (50 °F).

MEDDELANDE sv

Sakerstéll att denna produkt anvinds vid
en tillaten driftstemperatur (10 °C-35 °C).
Annars kan ojdmn rotation uppsta eller
skivan eller spetsen pa stiftet kan skadas
sdrskilt under svalare temperaturer under
10 °C.

LET OP NL

Gebruik dit product bij een toegestane
bedrijfstemperatuur (10 °C — 35 °C). Anders
kan er ongelijkmatige rotatie plaatsvinden,
of de grammofoonplaat of de punt van de
naald kunnen beschadigen, vooral bij lage
temperaturen onder 10 °C.
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AVIS FR

Veillez a utiliser ce produit a une température
comprise dans la plage de température
d’utilisation (10 °C-35 °C). Sans cela la
vitesse de rotation risque d’étre irréguliére,
ou le disque ou la pointe du diamant

risquent d’étre endommaggs, surtout a des
températures inférieures a 10 °C.

AVVISO IT

Assicurarsi di utilizzare il prodotto a una
temperatura operativa consentita (tra

10 °C e 35 °C). In caso contrario, potrebbe
verificarsi una rotazione disomogenea oppure
il disco o l'apice della puntina son stati
danneggiati, in particolare a temperature
inferiori a 10 °C.

YBEAOMJIEHUE Ru

O0s13aTenbHO HCTIONB3YHTE JaHHBINA TPOIYKT

B paMKax JIOIIyCTUMOH paboueil TemMiepaTypbl
(10 °C-35 °C). B npoTnBHOM CITy4ae MOXKET
BO3HHKHYTH HEPABHOMEPHOE BpalleHne Jubo
IJTACTUHKA WM KOHYMK UIJIBI MOTYT OBITh
HOBPEIKJICHBI, B YACTHOCTH, TIPU IKCILTYaTaluH
npu Temreparype Hmwke 10 °C.
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